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Abbreviations

C Contra
CCSARP Cross-Cultural Speech Act

Realization Project.
CI Conventionally Indirect

Head Act Strategy(ies)
D Social Distance
DAAD Deutscher Akademischer

Austauschdienst (German
Academic Exchange
Service)

DCT Discourse Completion Task
EFL English as a Foreign

Language
ESL English as a Second

Language
FDCT Free Discourse Completion

Task
FL Foreign Language
FTA Face Threatening Act
H Hearer
I Initiate
IL Interlanguage
ILP Interlanguage Pragmatics
IrEng NS Native Speakers of Irish

English
L&PD Lexical and phrasal

downgrader(s)

L(1) Present learner data prior to
the year abroad

L(2) Present learner data after
two months in the target
speech community

L(3) Present learner data at the
end of the year abroad

L1 Native Language
L2 Target Language
MCQ Multiple Choice

Questionnaire(s)
NNS Non-Native Speaker(s)
NS Native Speaker(s)
P Relative Power
PAD Pädagogischer

Austauschdienst (Language
Assistant Scheme)

PQ Production Questionnaire
R Absolute Rank of

Imposition
S Speaker
Sa Satisfy
SDn Syntactic Downgrader(s)
SL Second Language
SLA Second Language

Acquisition
TAP Think Aloud Protocol
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